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andre Regler, .kan jeg ikke see nogen Beret- 
tigelse til. Den høitærede Minister taler paa 
det Mandstabs Vegne, som kaldes til Tjeneste 
iHæren, og siger, at det ikke skal tjene sammen 
med Personer af mindre Moralitet Men 
dersom nu Nr. 1 i Rækken var den meest 
umoralske af alle dem, der ikke høre under§4, 
kunde da Piilitairetaten skyde ham tilside? 홢 
Nei, thi da han engang var der, saa maatte 
man tage ham, og det er altsaa intet Hensyn, 
som her kan gjøres gjældende, da Alle staae 
paa lige Fod og have lige Adkonister og lige 
Forpligtelser. Bytningeii er en privat Sag 
imellem de Værnepligtige, hvori Trediemand 
ikke har Ret til at blande sig. Det kan hænde 
sig, at der imellem dem, der have trukket de 
laveste Diummera er de maadeligste Snbjeeter; 
der er mangen en Straf,  som en Mand kan 
lide, uden derfor at gjøre sig uværdig til 
Soldat. Det, den høitærede Minister har 
forsøgt at gjøre, er, at haandhæve den Uret- 
færdighed, som ved en urigtig Behandling as 
Suukngsskjstcxnct i Vcernepligtsloven ccf"1849 
er tilstede, og som havde en langt mindre-Br- 
tydning dengang, da man havde en langt 
større Mængde end nu, som vare frigjorte for 
Værnepligten og kunde stilles. Paa den an- 
den Side førte Stillingen over i Forstærknin- 
gen, hvor den slet ikke hørte hen, da jo dog 
enhver Stilling af en Mand i Forstærkningen 
bliver en ganskefimpelBytning. Nu har Udvalget 
gjort sig Umage for at gjøre denne Sag simpel 
og conseqvent og er gaaetndfra, at den Mand, som 
Krigsvæsenet i Henhold til Z 4 ikke kan ud- 
skyde, naar han møder og tjener for sig selv, 
kan Krigsvæsenet heller ikke udskyde, naar han 
møder og tjener for en Anden; man har kun 
ladet bestaae visse strengere Betingelser lige- 
overfor dem, som komme ude fra og træde ind 
som Stillingsmænd og ikke som Bytteresz Jeg 
troer, at Stillingen er simpel, skarp og natur- 

lig, og at ethvert Forsøg paa at bringe noget 
Andet ind, vil kun gjøre Skade. Naar den 
ærede Minister har sagt, at man i en fore- 
gaaende Paragraph har sat disse Betingelser, 
saa maa jeg gjøre opmærksom paa, at den 
foregaaende Paragraph ikke handler om Byt- 
ning; den angaaer Personer, som ikke ved 
Bytning kunne komme ind, men derimod ved 
Stilling, altsaa ved en ganske anden Conibina- 
tion, og hvor man kan faae Folk, som slet ikke 
have været denne Betragtningsmaade under- 
kastede. Derimod ved Bytningen blive vi staaende 
ved simpelt at sige: Enhver især har en Ad- 
komst eller Forpligtelse til, som man vil tage 
det, at fuldbyrde sin Værnepligt under Krigs- 
væsenet; Ingen kan, naar han opfylder de een- 
gang fastsatte Betingelser, vrages af Krigs- 
væsenet eller Udskrivningsniyiidighedertie, og 
ville de Vedkommende bytte, er det deres Sag 
indbyrdes at ordnede. 

I u s t i t smin i s t e r enx  Jeg modtager ganske 
vist med stor Taknemmelighed Oplysninger; 
men jeg vil tilføie, at jeg behøver ikke saa- 
danne, vil jeg haabe, for at forstaae en Lov, 
naar den er skreven inedckilstrcetkelig Tydelig- 
hed. Den ærede Rigsdagsmand meente, at jeg 
igjennem mine Miidriiigsforslag vilde see at 
bevare eu Uretfærdighed, som nu skulde finde 
Sted med Hensyn til Anvendelsen af forskjel- 
lige Bestemmelser i Vcernepligtsloven af 12te 
Februar 1849. Jeg forstaaer ikke disse I t -  
tringer og bryder mig heller ikke om at for- 
staae dem. Forresten skal jeg for mit Ved- 
kommende blot endnu bemærke, at jeg troer, 
at der baade fra den ærede Ordførers og fra 
min Side foreligger saa klare Grunde for og 
imod Ændringsfsorslagene, at jeg fuldkommen 
trxvstigt tør overlade det høie Thing selv at 
vurdere deres Betydning. 
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